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Matius 11:28-30 Laono mai ri Iyya iko maneng posoè sibawa 
pèneddingiyèngngi tane'na tiwiè; maèlo-Ka pètakkariko. 29 Accowèriwi 
parènta-Ku sibawa agguruno ri Iyya. Saba' Iyya'è malemma kininnawaka, 
namatakka matu pèneddimmu. 30 Nasaba pasennangi sining parènta-Ku, 
sibawa maringeng tiwi iya Upatiwiriyèkko."

1 Arungngè 1:29; Mazmur 23:3; 34:22; 69:18 - Jehova restore soul - Lukas 
1:79 Makkuwani ritu mabbèrèyangngi tajan-Na lao ri sininna tauwè iya 
tuwoè ri laleng apettangengngè sibawa amètaurengngè. Napimpikki ri 
laleng iya mattujuè ri adamèngengngè.

Matius 10:28 Aja' mumètau lao ri mennang iya mpunoèngngi tubuè, iyakiya 
dè' namakuwasa mpunoi nyawaè. Etauko ri Jehova iya makuwasaè 
pabbinasai tubuè nenniya nyawaè ri laleng ranaka.

Matius 16:26 Aga sarona lao risèddiè tau, rèkko sininna linoèwè mancajiwi 
appunnangenna iyakiya teddèngngi atuwonna? Weddigga atuwongngè 
risèlè sibawa anu sèuwaè?

Matius 22:37 Nappèbali Yèsus, "Amasèiwi Puwang Jehovamu sissukku 
atimmu, sibawa sissukku nyawamu, enrengngè sininna akkalemmu.

Matius 26:38 Nakkeda lao ri ana'-ana' gurun-Na, "Messè senna'i atik-Ku, 
samanna maèlo-Ka matè. Onrono kuwaè, sibawa accowèno majjaga-jaga 
sibawak-Ka."

Markus 8:36,37 Aga sarona lao risèddiè tau, rèkko sininna linoèwè mancajiwi
appunnangenna, iyakiya ateddèngengngi atuwonna? 37 Weddigga 
atuwongngè risèlè sibawa anu laingngè?

Markus 12:30 Amasèiwi Puwang Jehovamu sibawa sissukku atimmu, sibawa 
sissukku nyawamu, sibawa sininna akkalemmu enrengngè sininna 
awatangemmu.'

Markus 12:33 Sibawa harusu'i tolinoè mamasèiwi Jehova sibawa sukku 
atinna, sibawa sininna akkalenna enrengngè sininna awatangenna. 
Sibawa harusu' towi namasèi pada-padanna pada-pada alèna. Lebbi 
kessingngi iyaro naiya makkasuwiyangengngè akkarobangeng ritunu 
sibawa sining akkarobangeng laingngè lao ri Jehova." (Deuteronomy 4:29)

Markus 14:34 Nakkeda Yèsus lao ri mennang, "Tassinnau senna'i atik-Ku, 
samanna pappèneddikku maèlona matè. Onrono kuwaè sibawa jagano!"

Lukas 12:20 Iyakiya Iyya, Upaddèsu'i sètangngè sibawa akuwasanna Jehova,
na bettuwanna iyaro iyanaritu mappammulai Jehova mapparènta ri 
tengnga-tengngamu.

Lukas 21:19 Rèkko mattahakko sibawa sabbara', salama'ko matu."
Yohanes 12:27 "Takkini-kini atik-Ku; aga harusu' Upowada 



makkekkuwangngè? Harusu'-Ka'ga makkeda, 'Ambo', paleppe'-Ka polè ri 
wettuèwè''? Iyakiya mala untu' pèneddingiwi iyaè anrasa-rasangngè na 
Upolèna.

Riwaya'na Rasul-Rasul-E 14:22 Ri kota-kotaèro napakkasse'ni mennang 
atinna sining tau maccowèriyèngngi Yèsus sibawa napangajarinna iyaro 
sining tau maccowèè kuwammengngi tette'i maccowè ri Yèsus. "Harusu'ki
maèga manrasa-rasa riyolo, nainappa weddikki pèneddingiwi 
asennangenna Lino Barunna Jehova, " makkuwaniro iyaro rasul-rasul-è 
paggurui sining tau maccowèriyèngngi Yèsus ri kotaèro.

Riwaya'na Rasul-Rasul-E 15:24 Riyèngkalingai engka siyagangngarè polè ri 
yelle'ta iya laoènna ri iko sibawa makkacau enrengngè pakamaling-
malikko sibawa sining pappagguruwanna. Padahal tenniya idi suroi 
mennang pogau'i iyaro.

1 Korintus 15:45 Ri laleng Kitta'è engka taroki makkuwaè, "Rupa tau 
mammulangngè, iyanaritu Adam, mancajiwi mahlu' iya tuwoè, " iyakiya 
Adam iya poddimonriè iyanaritu Roh iya mabbèrè atuwong.

1 Tesalonika 5:23 Tennapodo Jehova muto, iya mpèrèngngèkki 
asalèwangeng, pancajiko tau iya tonget-tongengngè tuwo banna untu' 
Jehova. Tennapodo Jehova jagaiwi sininna alèmu, muwi roh, nyawa 
iyarè'ga tubummu, angkanna dè'gaga akurangenna wettunna Puwatta 
Yèsus Kristus polè paimeng.

Ibrani 6:19 Iyaro paddennuwatta pada-padai balangoè iya malamung senna'è 
tattaneng sibawa sinrupai akkatenningeng iya masse'è sibawa amangngè 
lao ri atuwotta. Iyaro paddennuwangngè nabettui kaing paddenrinna Bili' 
Pommapaccingngè ri Bolana Puwangngè ri surugaè.

Ibrani 10:39  Idi'è tenniyaki umma' iya soroè sibawa pusaè. Sibalè'na, idi 
iyanaritu umma' iya mateppe'è ri Jehova sibawa iya ripassalama'è.

Yakobus 1:21 Rimakkuwannanaro, buwanni tungke' abiyasang iya macarèpaè
sibawa majaè. Tarimani sibawa ati mariyawa ada-ada iya natanengngè 
Jehova ri laleng atimmu, saba' iyaro ada-adaè mappunnaiwi awatangeng 
untu' passalama'ko.

Yakobus 5:20 èngngerangngi iyaè aya'èwè: Tau iya mèbbuèngngi tau 
madosaè balè' polè ri lalenna iya salaè, iyaro tauwè napassalama'i 
nyawana tau madosaèro polè ri amatèngngè sibawa nassabariwi maèga 
dosa riyaddampengeng. Salama, Yakobus.

1 Petrus 1:9 Saba' akkattana teppe'mu maddupai, iyanaritu asalamakenna 
nyawamu.

1 Petrus 1:22 Nasaba mapatoko ri pappagguruwang polè ri Jehova, 
namupèpaccingiwi alèmu sibawa mamasèiwi sining tau siatepperengngè 
sibawa macenning. Rimakkuwannanaro, sitinajako mamasèiwi sèddiè lao 
ri laingngè sibawa sukku atinna.

1 Petrus 2:11 Saudara-saudara iya ripojiyè! Iko iyanaritu tau polè-polè sibawa



passollè ri linoèwè. Rimakkuwannanaro uwèllauwi sibawa masero 
kuwammengngi aja' muwaccowèriwi hawa napessu tolinomu iya tuli 
mammusuè mèwai nyawaè.

1 Petrus 4:19 Rimakkuwannanaro, rèkko engka sining tau iya manrasa-rasaè 
nasaba Jehova puwèloi makkuwaro, sitinajai sining tauwèro tuwoi sibawa 
tongeng enrengngè mabbèrèyangngi alèna lao ri Pappancajinna mennang. 
Tuli narupaiwi matu jancin-Na.

2 Petrus 2:7,8 Iyakiya ripassalama'i Lot, nasaba naturusiwi èlona Jehova; 
manrasa-rasa senna'i nasaba pangkaukeng iya dè'è nasipato' polè risining 
tau iya maja ampè. 8 Ri tengnga-tengngana sining tau makkuwaèro, Lot 
iya makessingngèro tuwoi sibawa risissai batènna, nasaba esso-esso 
naitai sibawa naèngkalingai sining pangkaukenna mennang iya majaè. 
(Hakinna 16:16)

3 Yohanes 1:2 massempajang tennapodo madisid-disingngi Saudara sibawa 
makessing maneng muwi sibawakko, pada-pada nyawamu makessing 
muto.

Pammulanna 2:7 Jehova's breath of life makes man a living soul (nyawa).
Pammulanna 34:2,3,8 Shechem's soul  (nyawa) tied to Dinah.
Nomoro 21:4 soul (nyawa) discouraged.
1 Samuèl 18:1 friend soul (nyawa) tie.
2 Arungngè 4:27; Ayub 19:2; Mazmur 6:3,4 soul (nyawa) vexed.
Ayub 7:11 bitter soul (nyawa). Ayub 14:22 soul (nyawa) mourn.
Ayub 27:2 grieve soul (nyawa).
Mazmur 41:4 Jehova heal soul (nyawa).
Mazmur 42:5,6,11; 43:5 disquieted soul (nyawa) hope in Jehova.
Mazmur 97:10 Jehova keep soul (nyawa) safe.
Mazmur 107:9 longing and hungry soul (nyawa).
Mazmur 119:28 heavy soul (nyawa) melt, Jehova strengthens.
Mazmur 120:2 Jehova deliver from bad words.
Mazmur 121:7 Jehova preserves soul (nyawa).
Mazmur 138:3 Jehova strengthens soul (nyawa).
Rapang 6:32 adultery destroys soul (nyawa).
Rapang 22:24,25 angry man snares soul (nyawa).
Yèrèmia 31:25 Jehova satiate weary soul (nyawa), and replenish sorrowful 

soul (nyawa).
Hizkièl 13:20,21 Jehova delivers the souls (nyawa) of His people from 

witchcraft.
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